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KaHanoat goinonoriyHnx Hayk,
OOUEHT Kadheapw NpakTUKK aHIMiNCbKOIi MOBM

[porobuubkoro gepxaBHOro negaroriyHoro yHiBepcuTeTy iMeHi IBaHa ®paHka

BIOMPA®IYHE NMNCbMO MAPTIHA EMICA:
IHTEPTEKCTYAJIbHUN ACMNEKT

Cmamms sugyae rpobriemy bioepaghiyHo20 ma memyapHoz2o riucbma MapmiHa Emica Kpi3b rnpus-
My iHmepmekcmyarnbHocmi. Y ¢poKyci docniOHUUbKOI yeaau pomaHu «[pouwi: 3anucka camoaybusi»

ma «3anucku npo Peliyeny.

Knrouoei cnoea: 6ioepachiyHa npo3a, MemyapHa rposa, nocmmoOepHi3M, aHasilicbKka simepa-
mypa, Mapmin Emic, iHmepmekcmyasnibHuUl acriekm, iHmepmekcm.

MocTtaHoBKka npobnemu. Kpisb npusmy 6Gio-
rpadiyHoro nucbma MapTiH Emic BuKopmucTOBYE
TpaHCOPMOBaHI Xy4OKHBbO-CTUMICTUYHI iHTEpTEK-
CTyanbHi MPUNOMU-BKpanmeHHs (uuTaTtun, antosii,
pamMKOBi MOEQHAHHA ONOBIAHMX KOHCTPYKLiW, Bid-
CUNaHHs Ha [Xepena, OoBigHMKOBI racna). [ns
NMMUCbMEHHMKA Li NPUAOMMK CRYrytoTb iHCTPYMEH-
Tapiem, WOO BUTBOPUTM aBTOHOMHUI NPOCTIp Ans
[JEeMOHCTpaLii mocTMoaepHoro MmucneHHs. WMoro
CYTTEBUM CKMNaJHWKOM € ernicTonspin, y macu-
Bi SIKOrO NPOCTEXYETbCA BUPA3HWUA aBTOMOPTPET
NUCbMEHHMKA.

AHani3 octaHHiX gocnigXeHb i ny6nikauin.
BiorpadiyHe nMcbMo B TEOPETUYHOMY Krtodi Byno
NpeamMeToM BMBYEHHSI 3 DOKY YMCMEHHUX YKpaiH-
cbkux (O. Manny [1], M. 3umomps [5], M. Kpyna [7],
M. KoutobuHcbka [6]) Ta 3apybixHux (Ix. Bya [12],
B. Manmeep [11], XK. Oeppiga [2]) y4eHux. MNMpoTe
HeJoCnioKeHO 3anuuaeTbes biorpadiyHa npo-
3a MapTtiHa Emica sik npeactaBHUKA aHMMiNCLKOro
noctMmofepHismy. [leski acnektu okpecrieHol npo-
Bnematukn AKWO W NOTpannsnM B HaykoBe rnone
OKpeMuX fiTepaTypo3HaBLiB, OgHaK TpakTyBanucs
30e0inbLoro sik ogHe 3 iHopMaTUBHUX AXepen
aBTOPCHKOI NO3ULiT.

MeTa cTatTi. [ONOBHOIO METOO Li€el poboTU €
BUCBITNEHHA 0COONMBOCTI GiorpadiyHoro nucbma
MapTtiHa Emica kpi3b Npu3amy iHTepTeKCTyanbHOCTI.

Buknag ocHoBHoro martepiany. TBOpYiCTb
OpuTaHcbKoro nucbMeHHuka MapTtiHa Emica (Hap.
1949 p.) — yHiKanbHe siBULLIE B aHMMINCbKIN NniTepa-
Typi KiHuss XX —noyaTtky XXI cT.[locTtmoaepHicT npe-
3eHTY€e caMe TaKy iHAMBIAyanbHO-TBOPYY NpUpoay
MWCTELTBa CNoBa, Lo 3anuiinna nomMiTHUI cnig, B
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aHrniMcbkoMy niTepaTypHOMY MPOLIECi 3aranom i B
GiorpadiyHin nNposi sk HEBIA'EMHI NOro cknagoBil
YyacTuHi 3okpema [3, c. 9]. MNMepy M. Emica Hane-
XaTb Taki BigoMi MpO30Bi NMOMNoTHa, SK «3anucku
npo Penven» (1973), «MepTBi HemosnaATa» (1975),
«IHWi nogn. TaemHnya ictopia» (1981), «JToHaoH-
cbki nonsa» (1989), «IHdopmauis» (1995) Ta iHwi.

He meHWw pe3oHaHCHMM i novacTu enaTakHu-
MW CTanu 1 Taki Benuki eniyHi nonotHa M. Ewmica:
«Ctpina uacy, abo lMpupoga 3moumHy» (1991),
«HiyHnn noizg» 1997), «>KosTun cobaka» (2003),
«BbyamHok 3yctpidein» (2006), «BaritHa BgooBa»
(2010) Ta HM3Ka iHWKX.

Mpo3a nUCbMEHHMKA BUPI3HAETLCA HapaTuB-
HAMW MOAENSIMU MUCbMA, CKOHLIEHTPOBAHUM 3y-
CUNNAM 3pMMO N penbedHO OXOMNUTK NPOLEC Po3-
rOpTaHHA OYXOBHOIO >XUTTEMWUCY [Ai0BOI 0Ccobw.
XyOoXHin TekcT, 3a ouiHkoo Mapii Kpynu, — ue
«MaM’ATHUK XyOOXHiN CBiJOMOCTI aBTopa, pesyrib-
TaT eMOLiNHO-IHTEeNeKTyanbHNX npouecis, 3adik-
COBaHUM crioBom». TyT BaxnmBa Mno3aTeKkcToBa
OaHiCTb, WO peanisyeTbcd y TekcTi. BoHa noBuH-
Ha OyTn «rnMMBOKO MpoyMTaHa i NpoaHani3oBaHa,
MoYMHa4M Bif 3arofloBKiB, aBTOPCLKOI pyOpuka-
Lii XKaHpy i 3aKiHYy4YM HANMEHLLMMKN NO3HAYKaMM
01191 yBaXKHOI0 YMTava: posginioBMMu 3Hakamu, pis-
Horo-pogdy BugineHHsmuy» [7, c. 101].

M. Ewmic BoaBaBcs 0O MOAENtOBaHHS iHTEPTEK-
CTY 3 METOK BUTBOPEHHS aBTOHOMHOIO MPOCTOpY
ONna  penpeseHTalii NOCTMOLEPHOINO MWUCIEHHS.
BiH obupaB pi3Hi HapaTMBHI Ta CTUNICTUYHI Npu-
NOMM ANS HaNMCaHHA CBOIX TBOPIB, OPIEHTYOUYNCH
npu LLbOMY Ha CTaTUYHY PO3MOBiAb 3 OAHIE OC-
HOBHOIO CHOXKETHOI JliHiEWD, Ae aBTOpCbKa yBara
Oyna 3BepHeHa i Ha BHYTPILLHI NCMUXOMOriyHi nepe-
XMBaHHS reposi.
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BiorpacivHe nucemo MapTiHa Emica HeBigaine-
He BiZ enictonspito. Bnagae B oko cTyniHb 4OBipH,
LLIO MOXE egHaTW KopecnoHaeHuisa. Ha aymky Mu-
xannuum KoutoBMHCBKOT, NMCTU — Lie NPOMIXKHUI
XaHp, 60 B HUX «BUCBITIIOETLCS OKPEMUMM BKpa-
NNEHHAMM i WOAEHHMK, i BipwW Yy Npoa3i, i nybniync-
TWYHI Nacaxi, i nipuyHa cnoBigp, i ANOaKTUYHI po3-
Mucnun. | UMM nepenikom aHpoBa KapTuHa nuicTa
aX HisIKk He BUYEepnyeTbCs. YKe LS PiBHOMaHITHICTb
XKaHPOBOI XapakTepPUCTUKM 3YMOBMOE 0CObnu-
BY MONIGOHIYHICTb NUCTIB, XXBaBICTb, PO3KYTICTb i
©e3nocepenHiCTb OXOMMEHHS Pi3HUX cdep — nogi-
€BMX, EMOLNHKX, iHTenekTyanbHnX. CTBOPHOETLCS
into3ist 6eanocepegHbOro ChifkyBaHHSA, JOTOPKY A0
XMBOI MOANHW, ydacTi B peanbHUX Nogiax (4oKy-
MEHTanbHICTb, aBTEHTUYHICTb). Ocoba aBTOpa TyT
npocTynae Noaekyan BupasHiwe n 6esnocepenHi-
e, HXX Y MOro BRacHi TBOPYOCTI, HaBiTb AKLLO Le
TBip nipu4Hnny [6, c. 28].

[na npenctaBHUKIB NOCTMOAEPHI3MY BaXnu-
BMM OyB >XaHp NUCTyBaHHS. BoHO Habyno B Xygox-
Hi NpaKTULi 3HAYHOrO NOLUMPEHHS!, XO4 y XX CT. i
Len >kaHp 3a3HaB 3puUMOro 3aHenaay.

3a ouiHkoo Mapii Kpynu, «nnct — Haassuyan-
HO BaXknvBa iHTenekTyanbHa cnaglimHa, 6e3 akoi
HeMOXnunee BCeBiYHE BUBYEHHS: a) XyOOXHbOI
CNOBECHOCTI SIK ABMLA NEBHOI iCTOPUYHOI [0O0u;
0) cdbeHOMeHa YnTada Ta Noro poni y po3BuUTKY ni-
TepaTypu; B) uinicHoro obpasy aBTopa sk HOCis
XYOOXHbO-IHTENEKTYanbHOI iHchopMalLlii; r) Bnnmey
XyOOXHBOrO TBOPY Ha (POPMYBaHHA MOBHOI CBi-
OOMOCTI YUnTada, NMoro couianbHOI i HauioHanbHOT
aKTUBHOCTI, CTaBMNeHHA OO0 300paxyBaHWX Yy TBO-
pi sBMLW,; ') NPaBUNBHOCTI Y/ HENPABUITBHOCTI iH-
Tepnpertauil aBTOPCLKOrO TEKCTY Cy4aCHUKamMuy»
[7,c.12].

KomGiHaLii po3amMaiTux HapaTUBHMUX TEXHIK CBia-
YyaTb Npo cknagHicte nuceMa M. Emica, nosHadve-
HOro HernpuxoBaHUM BUKOPUCTaHHAM iHpopMaLlii
06’EKTHOrO (EKCTpPaBepPTUBHUI piBEHb) i CyB’ €KTHO-
ro (iIHTPOBEPTMBHUN PiBEHb) PO3MEXYBAHHS.

[MunbLe 3aHypUTUCH B MaTPULIO TBOPY Ta OTpu-
MaTW YiTKiLLY XapaKTepUCTMKY repoiB gornomarae
NNCTyBaHHA. TOMY NMUCbMEHHUK Ha CTOpIHKaxX po-
MaHy «3anucku npo Penden» akTMBHO BUKOPUCTO-
BY€E MPAKTUKY NEPENUCKM MiXK TONOBHUMU repOSIMMU:

«Dear Charles,

Thank you for your letter — at last! Shame on
you for not writing me sooner! | am very pleased
that you did so well in your exams. My o levels
were not so good!?.» [10, c. 59].

(«doporuin Yapnbae!

BosdyHa 3a TBi nnCT — Hy, HapewTi! Ak He co-
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POMHO, O HEe NucaB MeHi paniwe! Paga, wo tu
Tak gobpe cknas icnutn. Moi pesynestatn He Bynu
Takumm rapHumn!y).

Ak i B aBTOGiorpacdiyHoMmy pomadi «[ocsigy,
Tak i B «3anuckax npo Pewnven» MapTiH Ewmic
BKItOYA€E A0 NUCTIB aBTOPCbKi KOMeHTapi. Y LboMy
nncTyBaHHi Yntaemo: «l skimmed for the bits about
how handsome | was. The final paragraph went...»
(«A nepebir o4nma Ty YacTUHY, Y SKii FOBOPMNOCS
npo Te, kM s Mornogeub. B octaHHboMy ab3ali
MOBa MLwna npo...»). OTxe, aBTop Hamarascs nig-
KpecnuTu ycnixu repos siK y HaB4aHHi, Tak i cepeq
aisyar. Ta ogpasy nicns YntaHHA Yapnb3 6epeTb-
Cs OO BiANMCYBaHHA. | BXe HACTYMHMM fUCTOM
MapTiH Emic po3skpuBae xapakTep reposi, Noro
cTaBneHHsa Ao Koko.

AKwo HanucaHHa nucta-Bignosigi Ao Koko
3alHAMNO NiYeHi XBUMNWHK, TO caMe MPUroTyBaHHS
[0 HanucaHHs nucTa 0aTbKOBI — a) LifIMX COPOK.
Yapnb3 HanawToBYeTbCS, 30MpaeTbCs 3 AYMKaMu,
LWYKaE PYYKY, YOPHUIBHULIIO, 3aMUCHUK... i Nuwwe
nvwe asi opasu:

«Dear Father! This has not been easy letter to
write» [10, c. 66]. («doporun 6atbky! MeHi Henerko
Byno nucatu Lboro nucTay).

HasiBHi B pomMaHi 1 HapaTuBHI AuCKypcu. Tak,
HanepefogHi AesaguaTunitta Yapno3 Xaneen
ropTae LwoaeHHuk. Mlomy Bnas y Biui 3anuc, 3po-
ONeHnn HUM y OeHb BiCIMHAOUATURITTA. 3 HbOro
npocTynae cnorag, Konn Yapnb3y BMMNOBHWUNOCS
8 niT i BiH Habpuaas maTepi cBoiMU Be3rny3anmu
3annuTaHHAMM, Ha AKi Ti 4OBOAMIIOCH BignoBsigaTu
[10, c. 87].

IHWWIM 3anuc gaToBaHun 1 cepnHs, 6e3 BkasiB-
KV Ha pik, Ha SKMI Npunae 3anuc. Yapns3 pobuTb
NPUNYLLEHHS, WO Lo HoTaTKy Byno 3pobneHo Ha-
nepeaoaHi BiCIMHAQUATUNITTS, KONMW BiH nepeby-
BaB Ha niTHIX KaHikyrnax y JloHgoHi. Llen 3anuc
MICTUTb eneMeHT YABHOI Haconoau, Lo OWKTYE
AomaraHHsa 6ogar nobavnTy nuue 3pinoi XKiHKK.

Yapnb3 nuwe nuctu 6atbkam, gisyaram, gpy-
3aM. 3acnyroBye Ha yBary Moro fiuct Ao pepakuii
rasetu « Tanmay.

Ak Yapnbs, Tak i noro koxaHa Pendven BegyTb
CBOEPIOHY Tpy, WO 3BeTbCa «[1pogoBX uMTaTy».
Yapnb3 untye pagku i3 «liceHb gocsigy» («pya-
ka i kamiHb») B. bnerika, Bumaratoun Big Hei npo-
OOBXEHHS:

«Love seeketh only self to please,

To bind another to its delight,

Joys in another’s loss of ease,

And builds a Hell in Heaven’'s despite»
[10, c. 148].
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(«JTroboB He nuw npo cebe abae,

He nnig ue BNnacHMX nuL CNoHYK,

Ane, 9K BTILLUTb iHWKX, 3HaE

W Byaye pan 3 nekenbHUX MyK»).

(Mepeknag Biktopa Mapaua).

OpgHak Penyen BigmoBunacs npogoBXuTn LUm-
TaTy, WO Aano MOXImMBICTb Yapnbay 4inTu BUCHOB-
Ky: BOHa He 3Hae TekcTy B. brnenka.

Konu Yapnb3 Xaneen oTpnman NiaTBEPAXKEHHS
npo 3apaxyBaHHsA A0 yHiBepcutety B Okcdhopay,
BiH MuLLe NUcTa KoxaHin AiB4uHi. BiH 3a3Havae Ba-
romMe AJ1s1 Hboro NoBiAOMITEHHS:

«My dearest Rachel,

| don’t know how anyone has ever managed
to write this kind of letter — anyone who does is
a coward and a shit and used to dishonesty, so |
can only minimize all three of these by being as
candid as possible. | got a feeling some week ago
that what | felt for you was changing. | wasn’t sure
what the feeling was, but it wouldn’t go away and
it wouldn’t change into anything else. | don’t know
how or why it happens; | know that it's the saddest
thing in the world when it does.

But it is | who have changed, not you. So let me
hope you feel (as | do) that it has been worth it, or
that it will turn out to have been worth it, and let me
beg your forgiveness. You are the most important
thing that has ever happened to me» [10, c. 217].

(«Mos Hangopoxya Penven!

A He 3Hato, K KOMy-HeOyab konu-Hebyab BAa-
Banocs Hanucaty nogibHoro nucta — Oyab-XTo,
KOMy BAOaBarnocsi, nNpocTto 06osry3, MOKMAbLOK Ta
Ges3coBicHa noaguHa, Tak 9 3MOXY N1Le MiHIMi3y-
BaTK YCi TP pucK, AKWO Oyay LWMPUM, HaCKINbKK
ue MoXnuBo. [lekinbka TUXHIB TOMY Y MeHe 3'9BU-
nocb BigvyTTd, WO Ue, Wo s BigyyBaB Ao Tebe,
3MiHIOETbCS. A He OyB yneBHeHUR, WO ue B6yno 3a
MoYyTTS, ane BOHO HE NPOXOAWUIIO i He 3aMiHIoBa-
nocs YMMOCh iHWKM. A He 3Halo, 9K | YoMy Le Bia-
OyBaeTbCs; A 3Hato, L0 KOmnu Le BiabyBaeTbes, —
Lie HanneyarnbHille B CBITi.

Ane 3miHMBCA 9 cam, a He Tu. OTXxe, O03BOIb
MEHi cnogisatncs, Wo TW (SK i 9) BigvyBaeLl, WO
ue 6yno BapTe TOro, 4, K BUSBUTLCS MidHille, LWo
ue 6yno BapTe ToOro, i 4o3Bonb Gnaratu Tebe npo
NpoLLeHHs. Tn — HanBaxnmMBiwe, Wo Konu-Hebyab
3i MHOO Tpannanocs. Y.»).

Y umx psigkax MiCTUTbCHA NOBTOPEHHSA chiB (Ha-
npuknag, «BigyyTTa», «BigvYyBaB»).

CmMucnoBe HaMOBHEHHS, WO MICTUTbCA Yy fn-
ctax Yapnb3a, cBiguMTb Npo noro ocobnmee cTae-
neHHs oo Koko. Yci Li BaraHHs, po3gyMu, YACTIEHHI
nepenucyBaHHs CBig4YaTh NPO NOYYTTA 4O OiBYMHMN.
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Bo HacTynHUM NUCT, KM NoYnHae nucatn Yapnos
Koko, B poMaHi He nogaeTbCs, nMile 3a3Ha4vyeHo,
Lo xroneub HaBiTb He Oyae Moro nepenvcysatu
[10, c. 217].

«Yapnb3 Xansen He NpocTo ManbyTHIN NUCb-
MEHHUK — BiH TBOpeLlb 40OV mocTMoaepHiamy, y
SKiM Npouec 3anncyBaHHS Mae BENMKe 3HaYEeHHS.
A aKT iCHyBaHHSA NIOOUHU BU3HAYaETbCSA 3anu-
LWEeHMMW Oricna 3anMcKamu, LWOAEHHMKaMK, AO0-
KymeHTamu. 3anuckun Yapnb3a XariBeda — Le He
nvwe marepian gns nriaHoBaHOro pomMaHy npo
dopMyBaHHs 1oro ocobucTocTi, a 1 cnocidé camo-
CTBEPOPKEHHS, BU3HAYEHHSA MOro Micusa B CyCnifib-
cTBi. Moro ctaBneHHst 4O uneHiB ciM’i BM3Haua-
€TbCS KifIbKiCTHO CMNUCAHNX HAM CTOPIHOK, 30LUUTIB,
3anuciB y WOAEHHUKY» [4, c. 294].

Came B nuctax Bigobpa)keHo CTaHOBMNEHHS ro-
noBHoOro repost Yapnb3a XariBes sk 0COOGUCTOCTI,
ToOTO Big migniTka go gopocnoro. Came nuctu
TBOPATb TOM OKPEMWIN MPOCTIp ANA APYropsaHuX
Jetanewn, LWo BigirpaloTb B LbOMY NPOLECi Baromy
ponb. B obpasi Yapnb3a XaliBes nerko posmnisHaTtu
aBTopa pomaHy «3anucku npo Penven». MapTtiH
Emic naHopaMHO onucaB CBill XUTTENUC nepeny-
ciM Ha cTopiHkax pomaHy «JocBig».

M. Emic nepekoHNMBO OEMOHCTPYE CTUIbOBUIA
KOHTEKCT Yy NnucTax, BKNnageHi HUM y poMaHi «[po-
LUi: 3anucka camoryousay».

Ona npuknagy Hasegemo nuct CeniHn CTpiT
no xoHa Cenda:

«John Darling,

Take me back. | can’t believe you mean’t those
terrible things you said. How could you think such
things of me. Send for me please, | don’t know
what to do if your not there to look after me.

Love, Your Selina XXXXXX

P. S. I'm pennyless». [9, c. 68].

(«xoH, nrodun!

£ Xo4y NOBEPHYTUCS, HE BipO TOMY, WO TW Ha-
rosopus, TV, MabyTb, MPOCTO MnorapsiykyBaB. Ak
TM Mir Take nogymaTun. byab nacka, satenegoHym
MEHi, HaBiTb He 3Halo, Lo pobutumy 6e3 Tebe.

Llinyto 6araTo pasiB, TBosi CeniHa.

P. S. A 6e3 koninku!y).

Oani [I)koH nepexoguTb A0 NOLUYKiB KOMAPOMe-
Tytoumx gokasis. Ocb, getani: Wramn Ta KOHBEPTI
OEeCATUOEHHOT AaBHUHK, NINCT HAanUcaHum Ha apKy-
Wi nanepy 3 rotento-ka3nHo LiumbeniH, 3a3HavyeHnn
TenedoHHNn HoMep. Xnoneub HamMaraeTbCcsa Npu-
ragartv nogii Toro Bedopa i 3darHyTu, Lo came mana
Ha yBasi CeniHa, nuwy4n «5 Xo4y NOBEPHYTUCS».

IHWwa getank: y nogapyHok Big MapTiHu TBeH
[bxoH Cend oTtpumas kHury [bxopaxa Opsena
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«CkoTohepmay. FAKoCb, BCTaBLUM 3paHKy 3 MOX-
Minns, BiH nodmHae ii yntatn: «Mr. Jones, of the
Manor Farm, had locked the hen-houses for the
night, | read, but was too drunk to remember to
shut the pop-holes. | stretched, and rubbed my
eyes. Was the whole book going to be like this? |
can take a joke. | mean, did | detect some satirical
intent here? Well, that was all right. | can take a
joke» [9, c. 130]. («Mictep dxoHc, BnacHuk dep-
MM, MO3aYMHSB Ha HiY KYPHUKKW, — NpoymnTaB 4, —
ane 3abys 3akpuTtn nasu, 6o 6y gyxe m'aHum. A
NOTArHyBCS | NpoTep oui. Hexe Tak Byge oo ca-
MOro KiHUA? He BuaaBCA MeHi 4acoM, ipOHIYHUN
NigTeKcT? AKWOo Tak — To He 3anepeyyto. XKapTtu s
no6no»).

[ani aBTop NpogoBXy€e CBOK PO3MnoBidb.

lMepcoHax aHanisye Te, WO NpPUXoBaHe MOMIX
pagkamn: «Mr. Jones, of the Manor Farm, had
locked the hen-houses for the night, but was too
drunk to remember to shut the pop-holes...| still
don’t know what pop-holes are. I've asked around.
Fielding doesn’t know. Felix doesn’t know. The
dictionary doesn’t know. Do you?» [9, c. 186—-187].
(«MicTep xoHC, BnacHUK oepmu, NO3a4nHsB Ha
HiY KypHUKM, ane 3abyB 3akpuUTK nasu, ocKinbku 6ys
ayxe n’'aHnm. A Tak i He 3’dcyBas, Lo Le 3a nasu. A
cneuianbHo 3anutyBas. PingiHr He 3HaB. Pernikc He
3HaB. HaBiTb y CNOBHWKY He Byno. A Bu 3HaeTe?»).

TeKCTOTBIPHUM 3aCOB0OM CNYXWTb HACTYMHWUWA
npuknag iHTepTekcTyanobHocTi: «The creatures
looked from pig to man, | read, and from man to
pig, and from pig to man again, but already it was
impossible to say which was which» [9, c. 191].
(«TBapuHu, wo Bynu B cagy, nepesoannun nornss
3i CBUHEW Ha nogen, — NnpoynTas s, — i 3 nogen Ha
CBUHEN, | 3HOBY 3i CBMHEWN Ha Ntogen, i HEMOXITUBO
Oyrno BM3HauUUTW: e noau, a Ae CBuHi»). barato-
MaHITTS iHTepPTEKCTyanbHUX NPUAOMIB HACUYYyOTb
Tno GiorpadiyHoi npo3n MapTiHa Emica Ta gatoTb
MOXIMBICTb Big4yTW TBOPYY MOTYXHICTb GpuTaH-
CbKOro MOCTMOAEpPHiIcTa.

BucHoBku. Taka cTpareris mogentoBaHHA Oi-
orpadhiyHOro AMcKypcy 3yMOBOE 306epexeHHs
O3HaK iCTUHHOCTI 3 ypaxyBaHHAM MPUIAOMY MPOTH-
CTaBneHHs, Wo AomiHye B nposi M. Emica sk pe-
npe3eHTaTMBHOIO NpeAcTaBHMKa NMOCTMOLEPHI3MY.
[o cneundikn uiel nocTMoaepHICTCbKOI cTparteril
cnif BiAHECTW iHTepTeKCTyanbHi Npunommn (3oKkpe-
Ma, napadpasn), a Takox Taki oriYHO MOTUBOBAHI
NPUAOMU, K OianorivHICTb, IHTEPTEKCTYanbHICTb,
BapiaTUBHICTb, pparMeHTapHiCTb. 3aBOsiku npu-
nomy pospisHeHoro auckypcy M. Emic TBOpMB
OCHOBY ANdA peanbHO O4iKyBaHOI CUTYyaTUBHOI 3y-
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CTpiYi 3 ynTadem MOro XyaoxHboi Giorpadii, Lo
0COoOnMBO NOMITHO Ha NpWKNaai Takux nepcoHa-
XiB, sk Yapnba Xaneen («3anucku npo Peiiven»),
IbxoH Cend («lpowwi: 3anucka camorybusay»). Lium
CaMUM BMOKPEMIIEHO CaMOiAeHTUYHICTb cyb’ekTa
(lLogoeHHUKM, GiorpadoiyHi 1 MemyapHi TBOpM, 3a-
MUCHWKK, eNiCTONSAPHI TEKCTN).
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HOy6paBckasn 3. P. Buorpacdmyeckoe nucbmo MapTnHa Amuca: MHTepTEeKCTyarbHbIN acCneKkT

Cmames usyyaem ripobriemy 6uozgpaguyeckoao u MeMyapHo20 rucbma MapmuHa Omuca 6 uH-
mepmeKkcmyarnbHoM acriekme. [lpoaHanu3uposaHbl poMaHbl «[eHbau: 3arnucka camoybulubl» U
«3anucku o Petiyen».

Knroueenie cnioga: buoepachudeckas npo3a, MeMyapHasi rpo3a, nocmmoOepHU3M, aHeulickas
numepamypa, MapmuH 3muc, uHmepmexkcmyarbHbIU acrnekm, UHmepmekcm.

Dubravska Z. Biographical writing of Martin Amis: intertextual aspect

The article deals with the autobiographical and memoir prose of Martin Amis through the intertextual
aspect. The novels “Money: A Suicide Note” and “The Rachel Papers” are analyzed.

Key words: biographical prose, memoir prose, postmodernism, English Literature, Martin Amis,
intertextual aspect, intertext.
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